
SOLUS HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION RIFLE - SOLUS
HUNTER SA 6.5 CREEDMOOR 24" BBL (1)5RD CARBON STEEL

The SOLUS Hunter Rifle is built for serious hunters who demand precision in any
environment. The heart of the rifle is the SOLUS Action and our fluted, honed,
and lapped match-grade barrel. We dropped those into a carbon composite stock
that provides hunters with a light enough system for the mountains but is still
easy to shoot. Experience the apex of hunting precision with the SOLUS Hunter
Rifle. Each Solus Complete Rifle carries a sub-MOA precision guarantee. Action
Features Remington 700 Short Action Footprint 60-degree bolt throw Integral 20
MOA top rail 3-lug interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt
design Stock Features 100% Carbon Fiber Aluminum Pillars Installed Adjustable
Height of Comb Length of Pull: 13.675" DBM Bottom Metal Three Swivel Studs
Barrel Features Fluted Light Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:10 twist
Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action Fluted
Light Sendero Profile Barrel Solus Single Stage Trigger AG Composite
Adjustable Hunter Stock and Bottom metal Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC -
AICS Short Action

Attributes

Name: SOLUS HUNTER SA 6.5 CREEDMOOR 24" BBL (1)5RD CARBON STEEL
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106214
Mfr. No.: APBR01040002
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 24''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 6.5 Creedmoor
Finish: Carbon Steel
Front Sight: None
Length: NA
Magazine Included: 1 x 5-Round
Magazine Type: Removable
Make: Aero
Model: Solus
Muzzle: Threaded
Rear Sight: None
Stock Material: Carbon Fiber
Weight: 8.75 lbs
Delivery weight: 4.536kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 457mm
Shipping length: 914mm
UPC: 840014619603

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für das SOLUS HUNTER SHORT
ACTION BOLT ACTION RIFLE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des SOLUS Hunter Gewehrs. Dieses Gewehr ist für ernsthafte Jäger konzipiert,
die Präzision in jeder Umgebung verlangen. Um sicherzustellen, dass Sie Ihr Gewehr sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es nicht verwendet wird.
Lagern Sie das Gewehr in einem verschlossenen Schrank oder einem sicheren Aufbewahrungsort, der für
Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie das Gewehr nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezüglich des Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen.
Halten Sie das Gewehr von anderen Personen, insbesondere Kindern, fern, solange Sie es nicht verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Gewehr entladen ist.
Verwenden Sie nur Munition, die für das Kaliber 6.5 Creedmoor geeignet ist.
Tragen Sie immer Schutzbrille und Gehörschutz, wenn Sie das Gewehr abfeuern.
Achten Sie beim Zielen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Halten Sie den Finger stets vom Abzug, bis Sie bereit sind, zu schießen.
Vermeiden Sie es, das Gewehr zu verwenden, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung vor der Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher und stabil auf einer geeigneten Zielvorrichtung oder einem
Tisch liegt.
Überprüfen Sie den Zustand des Gewehrs, einschließlich Lauf und Abzug, um sicherzustellen, dass
keine Schäden vorliegen.

Laden des Gewehrs

Verwenden Sie das mitgelieferte Magpul PMAG® 5 Rund 7.62 AC Magazin.
Führen Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin ein.
Setzen Sie das Magazin in das Gewehr ein, bis es einrastet.

Abfeuern

Ziehen Sie den Verschluss zurück und lassen Sie ihn los, um eine Patrone in die Kammer zu laden.
Zielen Sie sicher und drücken Sie den Abzug sanft, um das Gewehr abzufeuern.

Nach dem Schießen

Entladen Sie das Gewehr, indem Sie den Verschluss zurückziehen und das Magazin entfernen.
Überprüfen Sie, ob sich eine Patrone in der Kammer befindet, und stellen Sie sicher, dass das Gewehr
leer ist.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie leere oder nicht verwendete Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Lagern Sie das Gewehr nicht in feuchten oder extrem heißen Umgebungen, um Schäden zu vermeiden.
Wenn das Gewehr nicht mehr verwendet werden kann, wenden Sie sich an einen Fachmann für die sichere
Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem SOLUS Hunter Gewehr wenden Sie sich bitte an den Händler oder
Hersteller, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle erforderlichen Informationen
bereithalten, um eine schnelle Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig für Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer. Befolgen Sie diese Richtlinien
sorgfältig, um ein sicheres und effektives Schießerlebnis mit Ihrem SOLUS Hunter Gewehr zu gewährleisten.



SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your rifle. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure you are familiar with local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Always treat the rifle as if it is loaded, even if you believe it to be empty.
Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use only the recommended ammunition specified for this rifle to prevent malfunction or injury.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Never point the rifle at anything you do not intend to shoot.
Keep your finger off the trigger until you are ready to fire.
Be aware of your surroundings and ensure you have a clear shot before firing.
Do not consume alcohol or drugs before or while using the rifle.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.
Do not attempt to modify or alter the rifle in any way.
Regularly inspect the rifle for any signs of wear, damage, or malfunction.
If you experience a misfire, keep the rifle pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before
attempting to clear the chamber.
Always ensure the muzzle is pointed in a safe direction when loading or unloading the rifle.
Be cautious of the environment in which you are shooting, including potential ricochet hazards.

Instructions for Installation and Usage
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Installation of Accessories

Follow the manufacturer's instructions for any accessories or modifications.
Ensure all accessories are securely attached before use.

Loading the Rifle

Open the action and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
Pull the bolt back and release it to chamber a round.

Firing the Rifle

Position yourself in a stable shooting stance.
Align your sights on the target.
Apply pressure to the trigger smoothly to fire the rifle.

Unloading the Rifle

Point the rifle in a safe direction.
Open the action and remove the magazine.
Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

Cleaning and Maintenance

Clean the rifle regularly according to the manufacturer's recommendations.
Use appropriate cleaning supplies and tools to avoid damaging the rifle.
Store the rifle in a dry, cool place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of the rifle in regular household waste.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns, please reach out to your local dealer or manufacturer’s representative. It is
important to have a reliable source for assistance regarding any issues with your rifle.

Conclusion
Your safety and the safety of those around you is paramount. By following these guidelines and instructions, you can
ensure a safe and enjoyable experience with your SOLUS Hunter Short Action Bolt Action Rifle. Always prioritize
safety and responsible firearm use.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto: Fucile
SOLUS HUNTER SHORT ACTION BOLT ACTION
RIFLE

Introduzione
Il fucile SOLUS Hunter è progettato per cacciatori seri che richiedono precisione in qualsiasi ambiente. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste informazioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il fucile solo in aree designate per la caccia e il tiro.
Tenere il fucile sempre con la canna puntata in una direzione sicura.
Non mai puntare il fucile verso persone o animali non bersaglio.
Mantenere il fucile scarico fino al momento dell'uso.
Utilizzare solo munizioni appropriate per il fucile, specificamente 6.5 Creedmoor.
Non modificare mai il fucile o i suoi componenti senza consultare un esperto.
Tenere il fucile fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo del Fucile:

Verificare sempre che il fucile sia in condizioni di funzionamento sicure prima dell'uso.
Controllare l'assenza di ostruzioni nella canna prima di ogni tiro.

Maneggiamento delle Munizioni:

Conservare le munizioni in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore.
Non caricare il fucile fino al momento in cui si è pronti a sparare.

Ambiente di Tiro:

Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da ostacoli e persone non coinvolte.
Utilizzare un bersaglio sicuro e appropriato.

Condizioni Meteo:

Evitare di utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Assemblaggio del Fucile:

Rimuovere il fucile dalla confezione e controllare che tutti i componenti siano presenti.
Se il calcio è separato, seguire le istruzioni del produttore per il montaggio.

Caricamento del Fucile:

Assicurarsi che il fucile sia in posizione "sicura".
Inserire il caricatore Magpul PMAG® 5 Round 7.62 AC AICS Short Action nel fucile.

Pronto all'Uso:

Posizionare il fucile in una posizione stabile e comoda.
Effettuare un controllo finale per garantire che non ci siano ostruzioni e che la canna sia pulita.

Sparo:

Assumere una posizione di tiro stabile.
Premere il grilletto delicatamente per evitare colpi accidentali.

PostUso:

Scaricare il fucile immediatamente dopo il tiro.
Pulire il fucile secondo le istruzioni del produttore per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il fucile o i suoi componenti nei rifiuti domestici.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento di armi e munizioni.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti metalli e materiali compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del fucile SOLUS Hunter, si consiglia di contattare il produttore o
un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Si raccomanda di rimanere sempre aggiornati sulle normative e le linee guida di sicurezza relative all'uso di armi da
fuoco. La sicurezza è responsabilità di ogni cacciatore e tiratore.


